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外版书审稿中需要注意的翻译问题
关键词 外版书 审稿 翻译

○马喆

近年来，随着图书市场的进一步发展和外版书数

量的增多，国内在外版书审稿方面已经积累了比较丰

富的工作经验和方法。编辑在其中起到了重要的作

用。总的来说，外版书编辑应具备双语能力，熟悉两

种语言在表达方式上的异同，既能确保翻译的准确性

和流畅度，也能在更高水平上，使外版书的翻译更符

合中文的表达习惯以及图书的风格定位。

结合外版书《电影与电视产业内的交易：从谈判

到最终合同》编辑过程中的具体实例，重点谈谈外版

书审稿中需要注意的翻译问题。

2020年，结合国内外出版业的新形势和新课题，

“娱乐法”这一概念在文化行业

和法律业逐渐兴起。主要用来

规范产业中相关人员的行为，

包括合同及知识产权领域的法

律、法规及商业惯例。在译者

进入翻译工作前，我事先向译

者指出需要注意的部分，例如

英文书中的参考文献和索引对

于中文读者来说内容庞杂，目

前多数出版社的选择是将责任

人和题名译出，作为括注。索

引也应该译出款目，按照原文、

中文译名、页码依次排列，并注意核对正文，要表述一

致。在规范有序的操作下，该书翻译工作顺利完成。

译者交稿后便是极为细致的编辑工作。在审稿过程

中，我发现了一些疏漏和容易忽略的细节，需要编辑

进行更为准确的核实和润改。

举几个实例说明：

第一，翻译时应注意词性转换的问题，使译文符合

中文表达习惯。编辑在阅读时若发现不通顺的地方，

应及时核对原文寻找问题。如阅读译稿时有一句“平

庸的电影也有很好的机会获利”，但我们在中文语境下

不会这样讲话。在译为中文时应调用一定的翻译技

巧，将英文中使用的名词转换为动词表达，将这句话译

为“平庸的电影也很有可能获利”就十分贴合语境。

第二，翻译时应注意“长难句”。在审读过程中，我

发现有一些长度超过一行半的一整句话，读起来拗口，

表达的意思也不很清楚，这就是“长难句”。如译稿中

的一句，“美食频道和学习频道等专门化的有线电视网

的发展使它们的制片人能够激起目标观众对特定制造

商的浓厚兴趣”。这时编辑一定要足够敏锐，用我们掌

握的翻译技术和规律使其表述更加准确合适。英汉两

种语言的一大区别是，“英文喜长句，中文喜短句”。因

为英文是形式化的语言，它喜欢将所有的枝叶以各种

附着成分的方式融在一整句中。中文则喜欢利落清晰

的表达。在处理这类译文时，我们要将其拆分为主句

和从句的形式，将这句话改为“随着美食频道和学习频

道等专门化的有线电视网的发展，它们的制片人能够

激起目标观众对特定制造商的浓厚兴趣”更为合适。

第三，翻译时应注意含混不清的指代问题。在阅

读译稿时，常常会发现一个词指代不清的问题，这是由

于英语中喜欢不断用变换的词来指代同一个概念，而在

翻译成汉语时，译者并不明确使用同

一个概念，而导致了含混不清的问

题。如译稿中有一页，据前文来看，一

直在讲经纪人和演员的关系，突然有

一段变成在讲经纪人和“客户”，其实

描述的还是同一件事，英文中“换词”

是为了词汇的丰富性，用“演员”

（actor）或 者 经 纪 人 的“ 客 户 ”

（customer），指的是同一个概念。但读

者难免会疑惑此处的“客户”是谁？如

果指的还是演员，译者此时就要有责

任感，用译文来帮助读者明确。

第四，翻译时应注意行文格式和标点符号的问

题。在审读译稿时，发现有一些中文字词采用了斜体，

查阅英文原文发现，在该书英文原文中将强调的词句

用斜体字表示，在译为中文时，译者也采用了斜体，但

我认为这种处理不合适，还是加上着重号。英汉两种

语言中的标点符号，在翻译时，并不是要生搬硬套、完

全不改动的。我们要先在脑子里将其组织，或断句，或

合并，然后组成完整的句子。一定不能有几个英文短

句就译成中文短句。英文原稿中的英文句号翻译成中

文时，很有可能这句话并没有结束，此时我们就要把它

改成逗号（或分号），要根据具体情况决定。

总之，与一般的书稿相比，外版书的编辑工作有时

更加琐碎细致。编辑在深入研究文稿细节的同时，需

要调用更加专业的编辑经验和技术，更需要不断的思

考与总结。外版书的审稿工作非常能体现编辑的综合

素质，通过两种语言之间转换的逻辑思维上的锻炼，编

辑能力可以得到极大提升，是一项极有收获的工作。
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带你发现剪纸装饰之美
关键词 剪纸 手工艺品“非遗”

○彭秀良

一提到剪纸，人们总是想到过去贴在窗户上的薄

薄的纸片，那是惯常的认识。其实，现在的剪纸作品

已经有了多种多样的装裱形式。比如，剪纸“茶”字可

以镶在镜框里，做成小摆件；多彩的剪纸画眉鸟也可

以镶嵌在两个玻璃板中间，做成绝佳的室内装饰品。

前不久出版的《中华技艺书系·剪纸》一书对此有着详

细的介绍，有兴趣的读者不妨先睹为快。

“中华技艺书系”是由笔者策划和主编的一套丛

书，以中国传统的手工艺品为收

录对象，所收录的手工艺品都是

活态的，并且在海内外具有广泛

的社会影响，剪纸即为其中之

一。这套书力图突破传统的出版

模式，将图、文、音、像相结合，全

景式地展现各门技艺的现实价值

与艺术价值。读者不仅可以通过

精美的图片、活泼的文字了解它

们的“前世今生”，还可以通过扫

描书中设置的二维码，收听、收看

相应的语音和视频资料，在提高

自身艺术审美能力的同时，提升

个人的生活品质。

本着这个原则，《中华技艺书系·剪纸》一书首先

在章节设计上作了创新，虽然也是按照剪纸的题材进

行分类描述，但这里的分类照顾到了剪纸的现实功

用；其次，在内容编排上着力展现剪纸的装饰之美，也

就是把剪纸在现实生活中的装饰功能揭示出来；再

有，文字运用方面尽可能以通俗易懂的语言描述剪纸

的装饰之美，并穿插进相应的古诗词或剪纸背后的故

事，扩大整本书的信息容量。

作为融媒体出版的探索之作，《中华技艺书系·剪

纸》一书除收录了100多幅精美的照片之外，还设置了

25个二维码（15个音频、10个视频），扫码不仅可以听

到与文字内容相关的故事，还可以看到相应的视频演

示。特别是视频内容，包含了一段展示剪纸蝴蝶制作

过程和关于剪纸如何在居家装饰和公共空间中摆放的

问题。

视频制作目的是与该套书的设计初衷相一致的，

即不以剪纸的制作技艺为重点，而是尽量展示剪纸的

现实应用，也就是装饰之美。故而《中华技艺书系·剪

纸》一书的视频均是实景拍摄，包括个人住宅、办公

室、茶楼、饭店、书画装裱店等，使

观看者能够产生身临其境的感

觉。对于大多数非物质文化遗产

而言，掌握它们的制作技艺不应

成为爱好者们的首选，如何使用

它们装点个人生活空间和公共空

间，提升每个人的生活品质才是

最重要的。

非物质文化遗产不是养在温

室里的装饰品，而要活在当下，活

在中国人的现实生活之中，这是

《中华技艺书系·剪纸》一书的设

计初衷，也是整套丛书的设计初

衷。当读者翻阅这本书的时候，如果能够产生这样的

印象，就算达到了我们开发这本书的目的：原来剪纸

可以用在这么多的地方，能够产生如此之高的美感！

《中华技艺书系·剪纸》一书的两位作者：邢树坤

先生是知名文化学者，周淑英女士是国家级非物质文

化遗产“蔚县剪纸”传承人、第十三届全国人民代表大

会代表。他们联手打造这本书，可谓珠联璧合。正如

该书封底的宣传语所言：在这里读懂中国人的审美情

趣和日常生活。我相信，《中华技艺书系·剪纸》一书

达到了这样的要求。
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做高擎火把的人
关键词 编辑 职业 出版观

○毛志辉

出版家陈昕所著的《总编辑叙谈》是一本很

“小”的书，主体部分由两篇文章构成，差不多两个

小时就能读完；同时，它又称得上是一部很“大”的

书，书中的很多案例和观点都值得久久回味。

该书的“上篇”是关于“怎样做一名合格的编

辑”，“下篇”则是讲述“我的出版观”。这也是作者

近两年来为出版业青年编辑所作的两场同名讲座，

都是常讲常新的主题。作者结合

40 余年从事编辑出版工作的亲身

经历，将做编辑、出版的一系列经

验之谈娓娓道来，让人如沐春风、

寻味无穷。

作者善于讲好故事。他通过

二战后德国苏尔坎普出版社及其

“彩虹计划”、抗战期间的商务印书

馆及其学术出版这两个典型案例，

阐释出版是个神圣美好的职业；他

梳理出版发展的历史源流和个人

的职业路径，指出每一代人都会有

属于自己的机遇；他从10个方面具

体而微地列举编辑业务的要求和底气，并以具体事

例为新时代的出版从业者做好编辑工作提供方法

论指导；他还强调做好出版工作的关键在于人，出

版人要树立起符合时代文化节拍、遵循内心价值呼

唤的出版观……

作者本身就是故事。他的情怀、他的经历、他的

成就，构成了一个生动、活泼、精彩的当代出版故

事。“努力成为一代又一代中国人的文化脊梁”是他

作为出版人的使命，“质量是出版物的生命”是他始终

秉持的出版理念，“做高擎火把的人”则是他从事出版

工作的追求和对自己的要求。由此，在青年时期，他

就在经济学领域大胆探索，策划过10多套丛书，并记

录了中国经济学家的多个“第一”：中国第一本社会主

义社会宏观经济分析的著作，第一本社会主义社会微

观经济分析的著作，第一本研究中国社会主义经济通

货膨胀问题的著作，第一本研究社会主义经济国际收

入问题的著作，第一本研究社会主义经济汇率机制的

著作，第一本财政补贴分析的著作，第一本社会主义

宏观金融理论的著作，第一本研究社会主义经济资

本流动的著作，等等。担任领导职务后，在他的策划

和主持下，“中国近代史资料丛刊”、“中国断代史系

列”、《中华文化通志》、《中国通史》、“中国专题史系

列”等一批鸿篇巨制相继问世，在学科出版上形成

“封杀性布局”；同时，他还注重将分散的精品图书整

理汇集，打造成具有规模效应的新型市场品牌，如

“世纪文库”“‘六个一百’工程”“发现之旅丛书”等。

这些优质图书的出版，既让一位有情怀、有抱负的出

版人实现了理想，也为出版单位赢得了巨大的声誉，

同时，还为学术出版的历史长河

留下了一个个动人的传奇故事、

一件件宝贵的精神资产。

好的故事振奋人心。正如

作者所言，出版是人类冲破黑暗

和蒙昧的“火把”，出版人就是高

擎火把的人，他们引领着社会精

神生活的走向和品质，直接参与

社会精神生活的建构。自改革

开放以来，正是因为有着作者这

样的一群高擎火把的出版人，肩

负起时代的重任，抓住了时代的

机遇，引领着时代的潮流，才有

了中国出版业的蓬勃生机，为经济社会的发展提供

了必要的精神文化支撑。图书是社会精神生活的

承重墙，有着最深的历史内涵和最高的精神海拔；

出版则是历史长河与时代风云的镜子和明灯，映照

着人类精神生活的波澜壮阔，登高远眺抑或回首观

潮，都难免让人心生豪迈和虔敬。

作者离开出版领导岗位已经快十年了，但他作

为一位出版人的本色却从未褪去。这些年来，他仍

然高擎着责任的火把，对编辑出版生涯进行系统的

回顾和总结，出版了《出版经济学研究》《高擎火把

的人》《出版留痕》《理想在潮头》等一系列有着重要

参考价值的著作，冀望为后来者掌灯指路、提供镜

鉴。而这本《总编辑叙谈》，无疑是“浓缩的精华”，

不仅充满了一位带有“文化理想主义”的出版人的

人生故事和真知灼见，而且为后来者提供了可资参

照、用于实操的方法与诀窍，微言大义，字字珠玑。

相信会有更多的后来者，“做高擎火把的人”，把握

好出版工作的价值皈依，“激荡血肉、潜入历史、化

作永恒”，不断追梦。
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信息社会与挑战
关键词 信息社会 链接 符号学

○唐敏

如何更好地认识信息社会及处于其中的我们

自己，唐小林教授在《信息社会符号学》中做了明确

地回答。在他看来，“世界的本体是符号，世界是以

符号的方式存在的”。人类通过意义感知和认识世

界，而意义却只存在于符号中，本身并不在场，因此

世界只能以符号的方式存在。

信息社会是媒介社会、智能社会和消费社会三

位一体的社会，这是它与农业社会和工业社会的根

本区别。为了阐明信息社会的三副面相，唐小林从

信息和链接入手开始分析。在他看来，口语—身体

媒介时代，人类社会文化传播的主型是强连接，人

类通过这样的链接方式形成了部落化的社会方

式。在文字—书写媒介时代，社会

文化传播的主型是弱连接，这样的

链接方式促使人类开始进入有意

义地创造意义并对自身行为进行

反思。而在数字—网络媒介时代，

社会文化传播的主型则是超链接，

其不仅决定了信息社会的基本特

征，甚至还创造了人类新的文明。

在一个以超链接为文化传播

主型的社会中，连线力的强弱代表

着文化权利的大小，因为它不仅决

定了信息的获取能力，同时还是占

据媒介渠道的手段。然而超链接

本身却有许多不确定性，一方面它让许多之前不可

能的东西成为了可能，另一方面它又会带来过度连

接、过度交往和过度文化。这些过剩不仅会带来弱

关系、弱理性和弱文化，同时还会带来过剩的意

义。当今社会许多人受困于过剩意义而迷失人生

方向的根本原因就在这里。

除了信息和链接，唐小林认为体裁偏向对认识

信息社会的三副面相也具有重要意义。若把人类

社会看成一个大局面文本，把人类组织经验的方式

作为这个文本的叙述方式，那么人类社会从叙述体

裁上看就经历了从演示类叙述向记叙类叙述再向

拟演示类叙述的三体演进。口语——身体媒介时

代，人类社会的叙述体裁主要是演示类的；其后的

文字——书写媒介时代，人类社会的叙述体裁主要

是记录类的；而数字——网络媒介时代，人类社会

的叙述体裁则主要是拟演示类的。在拟演示类叙

述体裁中，屏幕成为时代的中心，宇宙缩小为屏幕，

屏幕放大为宇宙，人的实践活动与实践成果很大程

度上是在屏幕中展开和获得的。唐小林认为“这是

信息社会与其他类型社会最直观也最深刻、最根本

的区别”。

信息社会另一个重要特征是诗性符号景观的

出现。诗性符号“乃是被认为超出实用意义的人造

符号”，而诗性符号景观则指超出实用意义的人造

符号在信息社会以景观的方式呈现。虽是如此，诗

性符号景观的出现并没有让人们的生活变得更有

诗意，诗性的符号化和景观化反而导致了诗性的迷

失和隐匿。被美学构建过的日常生活从根本上改

变了人类文化，艺术过剩和审美中断导致人进入

“存在之轻”，从而真正的诗性被放逐。

在唐小林看来，信息其实是装框的产物。信息

与其他事物一样，都存在于时间与空间之中。信息

社会通过把事物提纯后以分解为信息单位的方式

“消灭”和“重建”，并进而按照人的欲求实现原有事

物的提档升级和新的赋能。在这个过程中，首先要

做的就是重建或重构空间，这个重建或重构空间的

方式就是装框。装框是信息社会的意义生产方式，

其意义生发的路径包括编码/解码、认知/建构和交

流/传播等几种方式。装框之后，信息单位就被赋予

了框架这个元符号，就有了被符

号接收者按照某种方式解释意

义的可能。因为装框，信息接收

者所接收到的信息是经过装框

者选择和重组过的，因此他们解

释出来的意义会受到相应的影

响。另一方面，装框覆盖了信息

社会的政治、经济、文化、科技等

各个方面，蕴含着深刻的全球性

矛盾。

作为信息社会的三副面相

之一，智能社会最具代表性的特

点便是人工智能成为意义生产

机制中极为重要的方面。尽管人工智能已极大地

改变了人类社会的面貌，但截至目前它依然只是开

始，真正的挑战还没有到来。唐小林认为由于人工

智能在归根结底的意义上只是一个“符号机”，即便

它成为主体，也只能是一个“符号主体”。人工智能

尽管给人类带来了极大的方便，但它也有可能带来

一些较为严重的文化后果。

最后，唐小林批判性地思考了信息社会的数字

化生存状态。信息社会是建立在数字、电脑和互联

网上的时代。数字即比特，是信息社会的基础，是

信息社会符号系统的元符号。因此，构筑在数字基

础上的由电脑和互联网构成的世界就是一个元符

号的世界。元符号是关于符号的符号。数字化生

存开启了一个由元符号、元文本、元文化和元意义

构建的元时代。

在这个由元符号主导的时代，物符号的比重会

越来越小，元符号的比重会越来越大，进而数字化

社会的整个符号体系便有坍塌的危险。周遭世界

的缩减又意味着面对面的交流、体验式的生活以及

在场的身体离我们越来越远，从而导致人类生存具

身性的减弱或消失。

《信息社会符号学》不仅是一部关于信息社会

的符号学著作，同时也是一部充满反思的思想论

著，其不仅分析了信息社会的本质特征，同时也为

我们更好地应对即将到来的挑战提供了思路。

《
信
息
社
会
符
号
学
》
唐
小
林

著/

科
学
出
版
社2022

年6

月
版/

98.00

元

IS
B
N

：9787030721495

精品精荐

《社交黑客：正向沟通术》社交是追求双赢的结局
中国出版传媒商报讯“社

恐”似乎成了现代人的普遍症

状。科技使我们比以往任何时候

都更封闭，我们蜗居在各自的社

交泡沫里，不愿亲近哪怕咫尺之

遥的人。如何破解当下的社交困

境，快速建立友好关系，让他人愿

意为你敞开心扉？

美国社会工程学专家、畅销书作者，同时也是

Social-Engineer，LLC 的创始人和 CEO 的克里斯托

弗·海德纳吉（Christopher Hadnagy）的新书《社交黑

客：正向沟通术》近日由中译出版社出版发行。

克里斯托弗长期致力于帮助公司和个人提高

安全意识，获取“破解”人心的能力，同时避免被别

有用心之人操控。他还在世界各地（包括美国五角

大楼）演讲和授课，讨论如何在社交活动中更加游

刃有余，帮助每一个人成为更好、更有同理心、更清

晰的沟通者。

作者在书中教读者如何解读人性，更聪明地与人

打交道。读者将收获在家庭、职场和其他社交场合使

用这些秘密沟通的技巧，包括：如何通过肢体语言有

效解读他人；如何通过精准措辞迅速赢得他人支持；

如何提要求才能更容易让别人应允；如何识别并阻挠

企图操控你的人；如何从头到尾全面策划一场重要谈

话，增加成功的几率等。无论你是想让人吐露心迹、

获得某种好处、达成商业合作，还是想通过学习沟通

技巧改善人际关系，书中的方法都将成为你的社交

“杀手锏”。你会发现“黑”入人心可以帮助任何人解

读人性、结交朋友、影响他人、实现目标。它，真的能

帮到你。 （穆）


